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FINSKA RIKSDAGSKRE:f:A~~ ," 

Va r f ö r n e g I.ge r a d e s 
Gonthers meddelanden? 

Från St.-T:s utsände medarbetare KARL OLOF IIICDSTRöM, 
llELSINGFORS den 19 marS. 

J{pIsingin Sanomais ledare av i dag har viickt ett starkt uppseende 
här i landet, men på v(1del'hiirli~t hi Il invänder man, att oen inte riktigt 
avspeglar sanningen i vad som fiirsiggiek i riksdagen under de hemli· 
ga sessionpI', som g~dlde de ryska vapt·Jlsfillt'!-.tandsviIlkol'f'n. 

Enligt vad jag rdarit har utrikcsmi
nist0r Ram\ay i dc anföranden han 
h011 i ~jkc.;da.n vid drtta tillfälle kbrt 
framhållit, Ju de finska 
skulle dr<ls tillbilka Hjrst srdan 
enskommrdsp om 
D,{l'cmot hal' (jP!l 

HJ·W &rs fördrag och diiri silrskilt \";Jfn i 

truppers plflccring under dc cgcntlil;D.: 

frcds[(J!'i"l8.ndlingurna. Den stor~ nllmJn- 'I 

hdo::n o('h \'dcrligen också nksdagens 
mr:dlemmar har vid sitt sttillningstngnnck' 
till slotsmir:isterns utrikespolitiska ro::]:l.
li0n v:trit U',' den uppfGttn:ngen, att rit 

le ansf'tt .C,lg ha anledning td.('rikr;)ftsi~t:;)ndc av 19';r) ~rs furdr::-,g 5k',ll

(la, att ('11 ujJpmjulming av b('st:im- le innc-b:.ira. frjrflyltr:ing 8'.' Finlnnds 81'-
m(lIS("'l'l1å. om d0 truPP('I'nas in· m'~ fl·dan f(lrc dc ('gentlig<l frC'rlsundcr-
tprnf'ring kunde llC\ndling~ll·na bakom :;-'Tosh'nfro::d('ns griins. 

lIc!singin Snnolnztt.lskr(:',' i sin Jr-d:l]"(:: Enligt d(:n nyss ncimndn tolkningen 1":r 
D:l den sUJt'a <.Jilmiinhctc-n i bc"mbndd ,QkfiJrh:dlund0t icke rldl;:t, ut.on ('n fiir-

lnle har den 111ll1"ta flyttning <tV förs\'nrsmaktcn skulle kom
kommit ma ift-:tga furd sf'Cl3.n och om frcdsfi'll"-

all fr,lga, \'Gld S(Jm ('gentligr'n ligq:er uak
om des~:a ord och om neks;"! riksdagen 
vid behandlingen <lV st:1tsministerns utri
k0spolitisk(l meddebnde har Vinit medve
ten om dessa "rnodlfier;ldc \"illkor" om I 
l"('gCl"lllgCll vr'l kllgf'n haft vl·tskajJ om I 
d'llla. 

"Nya tolkningen klarlägger 
avgörande förutsättning" 

Förs,lvitt vi fdn väl inform{'rat hidl 
bar lått ,,!'ta, har p~f'n.tIig!'n nya eller 
fiidntlratlC' \'illkor ieke Iramla;:;ts, 
!1lf'1l till Fin!,.nd'i, !"('g-\)ring:~ \'('l:--,!,:tp 

bar bragt ... en tolkning av {'n utom
'itå!'IHle av lir so, jdn :-.ka "illkonn 
",om är mildare, än varJ (\(' ursprungli
g-a, villkup'n shom sådana lnlllde ge 
anll'dning- till. .,>kriver tidningt'n, 

'rlJlkningr'n g;,ller omc:Lincligh(!u'r, 
ar myckd v.isC'ntliga och som vid a\';:;,-j
ranrlc·t ur finsk synpunkt .sett iiI' av fiirsta 
r(lngens vikt. Del viisenLliga och vikti
g:J.:,te i n~lmnd:J. tolkning iir enligt v.h 
:l:--.ikt det som rijr ikraftfhrslittandct.1v 

Denna tolkning klariäg.qer f'n av de 
mest a,,!;'örande föruts:ittningarna för 
att g-å m('d på f(jrhandlingar fdn var 
sida. D('n inn!'här att vår ställning 

som fÖl'ha~dlandf' part vore en aIlde
I['s anna~. om ,'~'tra [ijr<;varskrafter 
SIOl!lC stå i sina nuyarand(' st:ilInin
;:;ar, som ock"å enligt ifrågavarande' 
tolkning avsetts i dC' oss före'!a:.:-da 
"il!korpn. 

"Man har rätt hoppas på 
förklaring, från regeringen" 

Enli.gt v,\r (,sikt bnrrlC' d"fHl;"\ tolkning, 
som fr<ll1 hiJl'];)n torde h;l varit sjiilvklar 
frir rC'!..ieringen, tillriickligt kLut ha brclS"t~ 

:Itmin.~ton(' till nkdagsma!.nens k~innedorn, 
S:l har li k\' iiI nu icke skett. eftersom den. 
u~.pfattning-cn torde ':(",rn titmligen al1- i 
m,JIl IJlnnd dem, ntt med de villkor som I 

IVIo"k .. ·,J frrtmbgt s:lsom ett ovilJkorli;;t i 
krav ing,h ett tillbakadragande av \"dr i 

arme t;Jl MosknJ.fredens gr<:ins genast, in- I 
nan dc ege:ltliga fredsc.lnderhandlingarna. 
inledes. Samma <lsikt har oekså fortsdtt
ning-s,';s frarnfnrts i tidningspressen. 

Oekså i fråga om interneringen av 
dc tyska trupperna torde ifrågavaran
de "modifierade .... illkor" eller den se
nare gi .... na tolkningen inrymma så
dan förklaring, att So .... jf'tunionen möj
ligen skulle nöja sig med en "isole
ring" av de tyska trupperna och icke 
skulle ovillkorligen hålla fast .... id en 
pgcntlig internering. Ocksa vissa and
ra punkter är i ifrå:.;a .... arande tolk
ning till sin natur förmildrade. 

i . Hur binrL:mdc bptydelse denna tolkning 
I blir ges och i Yilken m:"tl"l dess innC'hdll 
! har bragts till riksdagens kLinnedom vid 

dess behandling nv statsminiC'terns utri-
kespoliti.::;ka forklaring är saker, varom 
man är bcr<ittigad att hoppas pö. en för
kl,lfing frän regeringc"s sida efter allt 
det, som utom lDndds gr~inser t.:.las om 
"ml)dific.;rad~ frc'ds\'illko1"", slutar tidnh-
c;en. 

"Gunther skulle kunna bestyrka 
modifikationerna" 

Bdräifande denna kritik torde n(),J 
stå fast, att regeringen gett 
ldart bl'skecl om hur uet skulle 
l'l.: rrwd tiJlb;lkarJ.r;l.~alldd lrUp)Wl' 
na. BC'tr;iffal1(10 
k;lrna och 

i Sverige och 
ska regeringen icke har 
kant om denna mildare 
lJunkten. 

Det torde nu enligt vad vi er
farit fran auktoritativt håll sta 
klart, att man icJ,e kan viinta den 
UPllsk,jutna finska l'cgcringskom
muniken ännu på nägra dagar, 
Ddta torde kunna utfydas s .. l, aH 
f(jrhaIHllingsv~p:.rn iinnu står öp· 
pen. l\Ioskva 'f,fgpr (Wk~:l hplt o('h 
man l'iiknar hitl- lll('d att tlpt in· 
träder vissa fÖ1;'ändring-ar i vappn, 
:..tille~ tånd<;viJlkor(>l1. 

Bp. tri-i.fLm de 
[IV frågan i 
kl.'-Irt, att regeringen cncla:jt föreJajjer 
att ha fäst avseende vid elen rvska not- i 
växlingen, Vad som muntligt medde·1 
lats hade man däromot id<e ansett .3j~ 

böra Wgga vikt vid. ?\Ian har med 
myd;:ct stor fUl'siktighet \"01at uehan,:J-
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la det som ligger på sidan av den offi· 

ciella texten. 
Detta har skett med särskild 

hänsyn till rysk mentalitet. Men 
inom vissa riksdagskretsar anser 
man, att den finska regeringen 
bort fästa större avseende vid att 
dessa uppgifter om modifieri~ 
förmedlats av den svenske utrikes
ministern Giinther och utgör re
sultatet av de konferenser som 
Giinther haft med madame Kollon
tay och Semjonov. Vid behov 
skulle ju den svenska utrikesmi
nistern kunna beStyrka dessa upp
gifters autenhcitet. 
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